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Congratulations on your selection of the U-Series Poultry
Shears. Please handle with care and follow the guidelines
for use and care.

The ergonomically shaped handles make the shears
comfortable and safe to use. The U-Series Poultry Shears
are suitable for left and right handed people.

The stamped blades are extremely sharp, made of stainless
steel with satin finish. They will allow cutting through cooked
and raw chicken, duck and other poultry. The blades are
locked together thanks to a locking mechanism. Following
the use and care instructions will help to prevent the blades
from rusting.

We hope you enjoy using these Poultry Shears.
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Use a low temperature programme on your dishwasher to save energy and
protect the environment.

Use and Care

Cleaning

* We strongly recommend that you wash the Shears
by hand and dry immediately. The Poultry Shears can
be placed in a dishwasher but must be hand dried
immediately after the washing cycle ends.
NOTE: This is due to the aggressive washing agents that
can attack stainless steel. Possible spots on the blade
can be easily cleaned with stainless steel cleaner.

Storage

Store the U-series Poultry Shears dry and locked (with the
locking mechanism) in the drawer to prevent damage on
the cutting edge.

Safety Precautions

* Do not leave the shears unattended near children.

* Always lock the product (with the locking mechanism)
when not in use to prevent from injuries.

¢ Do not use the blade as a can opener, bottle opener or
screwdriver.

* The U-Series Poultry Shears blades should be
professionally sharpened when necessary.

Warranty

Standard Tupperware warranty applies. Tupperware
guarantees the U-Series Poultry Shears against

chipping, cracking, breaking or peeling under normal
non-commercial use. This warranty does not include
replacement for used blades, nor does it cover rusting or
damage to product resulting from negligent use or misuse
of the product.

www.tupperwarebrands.com
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Félicitations! Vous venez d’acquérir les Ciseaux a volaille
Tupperware. Veillez a les manipuler avec précaution
et a suivre attentivement les consignes d'utilisation et
d’entretien.

Gréace a leurs poignées ergonomiques, ces Ciseaux sont
faciles a utiliser et trés sars. lls conviennent a la fois pour
les gauchers et les droitiers.

Les lames estampillées, extrémement tranchantes, sont
fabriquées en acier inoxydable avec une finition satinée.
Elles permettent de couper du poulet, du canard ou toute
autre volaille crue ou cuite. Les lames sont fixées I'une
a lautre grace a un mécanisme de verrouillage. Suivre
les instructions d’utilisation et d’entretien contribuera a
empécher les lames de rouiller.

Nous espérons que vous apprécierez ces Ciseaux a
volaille.
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Utilisez un programme de lave-vaisselle basse température afin d’économiser
de I'énergie et préserver 'environnement.

Conseils d’utilisation et entretien

Nettoyage

Nous vous recommandons vivement de laver les
Ciseaux a la main et de les sécher immédiatement. Les
Ciseaux a volaille conviennent au lave-vaisselle, mais
doivent étre séchés a la main des la fin du cycle de
lavage.

REMARQUE : Les produits de nettoyage agressifs
peuvent altérer 'acier inoxydable. Si les lames se
piquent, vous pouvez éliminer les taches facilement a
l'aide d’un produit de nettoyage pour acier inoxydable.

Rangement

Rangez les Ciseaux a volaille dans un tiroir bien séchés et
verrouillés (avec le mécanisme de verrouillage) pour éviter
d’endommager les bords tranchants.

Consignes de sécurité

* Ne laissez jamais les Ciseaux sans surveillance a la portée
des enfants.

* Verrouillez toujours le Produit (avec le mécanisme de
verrouillage) lorsque vous ne l'utilisez pas afin d’éviter tout
risque de blessures.

¢ Ne vous servez jamais de la lame comme ouvre-boite,
ouvre-bouteille, ni tournevis.

¢ Les Ciseaux a volaille doivent étre aff(ités par un
professionnel si nécessaire.

Garantie

La Garantie Tupperware habituelle s’applique. Tupperware
garantit les Ciseaux a volaille contre tout défaut de
fabrication, dans le cadre d’une utilisation domestique
normale. Cette Garantie ne couvre pas le remplacement
des lames usées, ni la rouille ou les dommages résultant
d’une négligence ou d’une mauvaise utilisation du Produit.

www.tupperware.fr
www.tupperware.be
www.tupperware.ch
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Universal-Serie,
Gefllgelschere. Bitte verwenden Sie diese sorgfaltig und
beachten Sie die Gebrauchs- und Pflegehinweise.

Die ergonomisch geformten Griffe gewahrleisten einen
komfortablen und sicheren Gebrauch der sowohl fir
Rechts- als auch Linkshénder geeigneten Schere.

Die Klingen sind aus hochwertigem satinierten Edelstahl
gefertigt und sind extrem scharf. Die Klingen lassen sich
mit einem Mechanismus verriegeln. Mit der Gefligelschere
kénnen Sie bequem rohe und gegarte Hahnchen, Enten
und anderes Gefliigel schneiden. Um die Klingen vor Rost
zu schitzen, beachten Sie bitte die folgenden Gebrauchs-
und Pflegehinweise.

Wir winschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen Produkt.
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Sie sparen Energie und schonen die Umwelt, wenn Sie an Ihrer Spiilmaschine
ein Niedrigtemperaturprogramm wéhlen.

Gebrauch und Pflege

Reinigung

* Wir empfehlen ausdriicklich, die Geflligelschere
nach jedem Gebrauch von Hand zu reinigen und
anschlieBend sofort abzutrocknen. Die Schere
kann auch in einer Spulmaschine gereinigt werden,
sollte dann aber unmittelbar nach Beendigung des
Spilvorgangs von Hand abgetrocknet werden.
ANMERKUNG: Dies ist notwendig, da aggressive
Spulmittel den Edelstahl angreifen kénnten. Mdgliche
Flecken auf der Oberflache der Klingen kdnnen mit
einem handelsublichen Edelstahlreiniger entfernt
werden.

Aufbewahrung

Bewahren Sie die Geflligelschere trocken und in der
verriegelten Position in einer Schublade auf, um zu
verhindern, dass die Klingen beschadigt werden.

Sicherheitshinweise

* Lassen Sie das Produkt in der Gegenwart von Kindern
nicht unbeaufsichtigt liegen.

* Verriegeln Sie das Produkt (mithilfe des
Sperrmechanismus) bei Nichtgebrauch, um Verletzungen
zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht als Dosendéffner,
Flaschendéffner oder Schraubenzieher.

* Lassen Sie die Schere, wenn erforderlich, ausschlieBlich
von einem Fachmann scharfen.

Tupperware Garantie

Die Universal-Serie, Geflligelschere unterliegt der
Tupperware-Garantie (Deutschland). In Osterreich und
der Schweiz gilt die zeitlich nahezu unbegrenzte Langzeit-
Garantie. Produkte bzw. Einzelteile mit Materialfehlern
oder Fabrikationsmangeln kénnen Sie mit Hilfe Ihres
PartyManagers jederzeit im Rahmen dieser Garantie
unter Vorlage lhres vollstéandig ausgefilllten Bestellscheins
kostenlos ersetzen lassen. Die Garantie umfasst weder
den Ersatz benutzter Klingen noch Rost oder Schaden
infolge unsachgeméBen Gebrauchs des Produkts.

www.tupperware.de
www.tupperware.at
www.tupperware.be
www.tupperware.ch
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Gefeliciteerd met uw keuze voor de ergonomische
Gevogelteschaar. Wees er voorzichtig mee en leef de
instructies voor gebruik en onderhoud goed na.

De ergonomisch gevormde handvatten zorgen dat de
schaar comfortabel in de hand ligt en veilig te gebruiken is.
De ergonomische Gevogelteschaar kan zowel door rechts-
als door linkshandigen worden gebruikt.

De gestampte bladen zijn uiterst scherp, gemaakt van
roestvrij staal en gesatineerd. U kunt ermee door gekookte
en rauwe kip, eend en ander gevogelte knippen. De bladen
worden vergrendeld dankzij een vergrendelmechanisme.
Volg de gebruiks- en onderhoudsinstructies om te
voorkomen dat de bladen roesten.

We hopen dat u veel plezier beleeft aan deze
Gevogelteschaar.
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Gebruik een vaatwasprogramma op lage temperatuur om energie te besparen
en het milieu te beschermen.

Gebruik en Onderhoud

Reinigen

* We raden ten stelligste aan de schaar onmiddellijk na
elk gebruik met de hand te reinigen en te drogen. De
schaar mag in de vaatwasmachine maar moet dan wel
onmiddellijk na het eindigen van de reinigingscyclus
handmatig worden afgedroogd.
LET OP: Dit is nodig omdat de agressieve wasmiddelen
het roestvrij staal kunnen aantasten. Eventuele plekjes
op het blad kunnen gemakkelijk worden gereinigd met
een reinigingsmiddel voor roestvrij staal.

Opbergen
Bewaar de Gevogelteschaar droog en vergrendeld (met

het vergrendelmechanisme) in de lade om schade aan de
snijvlakken te voorkomen.

Veiligheidsmaatregelen

 Laat de schaar niet onbeheerd achter in de buurt van
kinderen.

» Vergrendel de schaar altijd (met het
vergrendelmechanisme) wanneer u het niet gebruikt om
verwondingen te voorkomen.

* Gebruik het blad niet om blikjes of flessen te openen of als
schroevendraaier.

* De bladen van de ergonomische Gevogelteschaar moeten
professioneel worden geslepen indien nodig.

Garantie

De standaard Tupperware-garantie is van toepassing.

De garantie van Tupperware voor de ergonomische
Gevogelteschaar geldt bij het afschilferen, het verschijnen
van barsten, breken of afbladeren bij normaal, niet-
commercieel gebruik tijldens de volledige levensduur van
het product. Deze waarborg omvat niet de vervanging van
versleten snijvlakken, noch roesten of beschadiging van
het product te wijten aan slordig of verkeerd gebruik van
het product.

www.tupperware.be
www.tupperware.nl

Ergonomische Gevogelteschaar NL



Complimenti per aver scelto Trinciapollo Ergonomico
Tupperware. Si consiglia di manipolare con attenzione e di
seguire le istruzioni d’uso indicate.

Limpugnatura ergonomica sagomata rende il Trinciapollo
pratico e sicuro da utilizzare anche da persone mancine.

Le lame stampate sono realizzate in acciaio inossidabile
con rifinitura satinata e sono estremamente taglienti.
Trinciapollo Ergonomico consente di tagliare polli, anatre
e altro pollame cotto e crudo. Lutensile € dotato di un
meccanismo per il blocco delle lame in posizione chiusa.
Il rispetto delle istruzioni d'uso e manutenzione aiuta a
prevenire il rischio che le lame si arrugginiscano.

Ci auguriamo possa completamente rispondere alle vostre
esigenze.

U BB 282 &
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Per risparmiare energia e proteggere 'ambiente, utilizzate un programma della
lavastoviglie a bassa temperatura.

Utilizzo e cura

Pulizia

* Raccomandiamo vivamente di lavare a mano ed
asciugare subito il Trinciapollo dopo ogni uso. Il lavaggio
in lavastoviglie & possibile ma il Trinciapollo Ergonomico
deve essere asciugato accuratamente al termine del
ciclo.
NOTA:Tale accorgimento & dovuto alla possibile azione
di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare
I'acciaio inossidabile. Eventuali macchie sulle lame si
possono facilmente pulire con detergenti per I'acciaio
inossidabile.

Cura

Riponete nel cassetto Trinciapollo Ergonomico asciutto e
bloccato (con 'apposito meccanismo di blocco) al fine di
evitare danni alle lame.

Precauzioni di sicurezza

* Non lasciare il Trinciapollo Ergonomico incustodito alla
presenza di bambini.

* Bloccate sempre il prodotto (con 'apposito meccanismo di
blocco) quando non in uso, in modo da evitare lesioni.

* Non utilizzare la lama come apriscatole, apribottiglie o
cacciavite.

* Le lame del Trinciapollo ergonomico, vanno affilate
professionalmente, quando necessario.

Garanzia

Trinciapollo Ergonomico e coperto dalla garanzia
Tupperware di Qualita . Tupperware garantisce il prodotto
contro scheggiature, incrinature, rotture o abrasioni in
caso di normale utilizzo domestico del prodotto (non
commerciale) . Tale garanzia non copre la sostituzione
delle lame usate, né copre I'arrugginimento o i danni
causati da un uso cattivo o improprio del prodotto.

www.tupperware.it
www.tupperware.ch

Trinciapollo Ergonomico IT



Enhorabuena por haber elegido las nuevas tijeras
ergondmicas para aves.

Para una mayor seguridad le recomendamos que las
maneje con cuidado y siga las instrucciones de uso y
mantenimiento.

La forma ergonémica de las asas permite un uso cémodo
y seguro estas tijeras. Las tijeras ergonémicas para aves
se adaptan perfectamente tanto para personas diestras
como zurdas.

Las hojas estan extremadamente afiladas y han sido
fabricadas en acero inoxidable con un acabado satinado.
Son aptas para despiezar pollo, pato y otras aves, tanto
en crudo como cocinadas. Ademas, Las hojas quedan
unidas gracias a un mecanismo de blogueo. Seguir las
instrucciones de uso y mantenimiento le ayudara a evitar
la aparicion de 6xido en sus hojas.

Esperamos que disfrute del uso de estas tijeras para aves.
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Utilice un programa de baja temperatura en su lavavajillas para ahorrar
electricidad y proteger el medio ambiente.

Uso y mantenimiento

Limpieza

* Se recomienda encarecidamente lavar las tijeras
amano y secarlas inmediatamente después. Las
tijeras para aves son aptas para el lavavajillas pero
una vez finalizado el ciclo de lavado, deben secarse
perfectamente.
NOTA: Algunos detergentes pueden resultar abrasivos y
dafar el acero inoxidable. En caso de que permanezcan
manchas en las hojas, éstas se pueden eliminar
facilmente con un producto especial para limpiar el
acero inoxidable.

Almacenamiento

Guarde las tijeras ergonémicas para aves secas y
cerradas (con el mecanismo de bloqueo activado) en el
cajon para evitar dafos en el filo de corte.

Medidas de seguridad

* Nunca dejar las tijeras sin vigilancia al alcance de los
nifios.

 Cierre siempre el producto (con el mecanismo de
bloqueo activado) cuando no lo esté utilizando para
evitar lesiones.

* No use la hoja como abrelatas, abrebotellas o
destornillador.

» Cada vez que necesite afilar las hojas de las tijeras
llévelas a un especialista.

Garantia

La garantia de las tijeras ergonémicas para aves incluye
las grietas, roturas o exfoliado en condiciones de uso
normal, no comercial, durante toda la vida del producto.
Dicha garantia no incluye el reemplazo de hojas usadas,
ni cubre el 6xido o los dafios causados por un uso
inadecuado o incorrecto del producto.

www.tupperware.es
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Parabéns por ter escolhido a Tesoura para Aves U-Series.
Deve manusea-la com cuidado e seguir as instrugdes para
0 seu uso manutengao.

As pegas de formato ergonémico tornam esta Tesoura
confortavel e segura. A Tesoura para Aves U-Series é
adequada tanto para canhotos como para destros.

As laminas sdo extremamente afiadas, fabricadas em aco
inoxidavel com acabamento acetinado. Com esta Tesoura
podera cortar qualquer tipo de aves (ex. frango, pato)
cozinhadas ou cruas. As laminas possuem um mecanismo
de bloqueio, que as fecha. Seguir as instrucdes de
utilizagdo e manutengdo ajuda a evitar que as laminas
enferrugem.

Esperamos que desfrute do uso desta Tesoura para aves
e e gostariamos de salientar que a mesma faz parte da
extensa colegdo de facas da Tupperware.

Vw2283 &8
Tupperware

Utilize um programa de temperatura baixa na maquina de lavar louga para
poupar energia e proteger o ambiente.

Utilizacao e manutencéao

Limpeza

* Recomenda-se vivamente que lave a Tesoura a mao
e a seque de imediato. A Tesoura para aves pode ir a
maquina de lavar loica, mas é necessario seca-la a mao
de imediato apés o final do ciclo de lavagem.
OBSERVAGAO: Isto é necessario devido aos
detergentes agressivos que podem danificar o aco
inoxidavel. Manchas que possam aparecer na lamina
podem facilmente ser tiradas com um produto para
limpeza do ago inoxidavel.

Guardar

Guarde a Tesoura para Aves U-Series seca e fechada
(com o mecanismo de bloqueio) na gaveta, para evitar
danificar o gume da lamina.

Precaucodes de seguranca

* Nunca deixe a Tesoura ao alcance de criangas sem
vigilancia.

* Blogueie sempre o Tesoura para Aves U-Series (com o
mecanismo de bloqueio) quando néo estiver a utiliza-la,
para evitar ferimentos.

* Nao use a lamina como abre-latas, saca-rolhas ou
chave de fendas.

* As laminas da Tesoura ergonémica para aves devem
ser afiadas por um profissional, quando necessario.

Garantia

E aplicavel a garantia normal da Tupperware. A
Tupperware garante a Tesoura para Aves U-Series
contra lascamento, fissuras, quebra ou descascamento
em condi¢cdes normais de utilizacdo. Esta garantia ndo
inclui a substituicdo de laminas usadas, nem cobre

o enferrujamento ou dano do produto devido a uso
negligente ou imprdprio.

www.tupperware.pt

Tesoura para Aves U-Series PT



Til lykke med dit valg af den ergonomiske fierkraesaks.
Veer venlig at handtere den med forsigtighed og felg
anvisningerne for brug og pasning.

De ergonomisk formede handtag ger det behageligt og
sikkert at bruge saksen. Den ergonomiske fjerkraesaks er
lige velegnet til venstre- og hejrehandede personer.

De udstansede knivblade er ekstremt skarpe, lavet af
rustfrit stal med silkeblank finish. De skarpe knivblade kan
skeere gennem tilberedt og ra kylling, and og andet fierkree.
Knivbladene er last sammen med en lasemekanisme. Ved
at felge vejledningen for i brug og vedligehold kan man
forhindre, at bladene ruster.

Vi haber at du bliver glad for fin nye fierkraesaks.

U BB 282 &
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Seet din opvaskemaskine pa lav temperatur for at spare energi og for at
beskytte miljoet.

Brug og pasning

Rengering

 Vianbefaler kraftigt, at du vasker saksen manuelt
og straks terrer den. Fjerkraesaksen kan vaskes i
opvaskemaskine, men den skal straks torres manuelt,
sa snart vaskecyklussen slutter.
BEMAERK: Det skyldes de aggressive vaskemidler,
der kan angribe rustfrit stal. Eventuelle pletter pa
knivbladene kan let renses med rensemiddel til rustfrit
stal.

Opbevaring
Opbevar U-series Fjerkraesaks tort og aflast (med
lasemekanismen) i skuffen, sa skaerekanten ikke
beskadiges.

Sikkerhedsadvarsler

« Efterlad ikke saksen i naerheden af barn uden opsyn.

e Las altid produktet (med lasemekanismen), nar det ikke
er i brug, for at forhindre, at du skeerer dig.

¢ Anvend aldrig knivbladet som daseabner, flaskedbner
eller skruetraekker.

* Nar slibning er nadvendig, skal knivbladene pa den
ergonomiske fierkreesaks slibes af eksperter.

Garanti

Tupperwares standard kvalitetsgaranti geelder. Tupperware
garanterer, at den ergonomiske fjerkreesaks ikke far

skar, revner, brud eller afskalning under normal ikke-
erhvervsmaessig. Denne garanti omfatter ikke udskiftning
af brugte knivblade og heller ikke rust- eller produktskader,
der skyldes, at produktet ikke er blevet passet ordentligt
eller er blevet mishandlet.

www.tupperware.dk
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Vi gratulerar till ditt val av U-series Fagelsax. Hantera den
forsiktigt och folj rekommendationerna fér anvéandning och
skotsel.

Tack vare det ergonomiskt formade handtaget &r saxen
bekvam och saker att anvanda. U-series Fagelsax passar
béade vansterhanta och hogerhanta personer.

De smidda bladen ar tillverkade av rostfritt stal med
saténgyta och &r ytterst vassa. Du kan klippa genom
tillagad och ra kyckling, anka och annan fagel. Bladen

ar ihoplasta tack vare en speciell lasmekanism. Folj
anvisningarna om anvéndning och skétsel for att undvika
att bladen rostar.

Vi hoppas att du kommer att tycka om din fagelsax.

U 228X &
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Spara energi och skydda miljon genom att anvénda ett maskindiskprogram
med lag temperatur.

Anvéndning och skétsel

Rengo6ring

* Virekommenderar att du diskar saxen fér hand och
torkar den direkt. Fagelsaxen kan diskas i en diskmaskin
men maste torkas for hand sé snart diskprogrammet
ar slut.
OBS! Detta beror pa de starka tvattmedlen som kan
angripa rostfritt stal. Eventuella flackar pa bladen kan
enkelt avliagsnas med rengoringsmedel for rostfritt stal.

Férvaring

Forvara U-series Fagelsax torrt och ihoplast i en kokslada
for att undvika skador pa aggen.

Séakerhetsforeskrifter

¢ Forvara inte saxen utan uppsikt nara barn.

e Las alltid produkten (med lasmekanismen) nér den inte
anvands for att undvika skador.

¢ Anvand inte bladen som burkdppnare, flasképpnare
eller korkskruv.

» U-series Fagelsax ska slipas av en fackman nar det
behdvs.

Garanti

Tupperwares standardkvalitetsgaranti géller. Tupperwares
garanti fér U-series Fagelsax galler om den spricker,

bryts sénder eller om bitar eller delar ramlar av den vid
normal icke-kommersiell anvéndning. Denna garanti galler
inte for utbyte av slitna blad och inte heller for rost eller
skador orsakade av slarv eller felaktigt handhavande av
produkten.

www.tupperware.se

U-series Fagelsax sv



Gratulerer med ditt valg av U-series Fjeerkresaks. Vennligst
handter forsiktig og felg retningslinjene for bruk og
vedlikehold.

De ergonomisk formede handtakene gjor saksen
komfortabel og trygg & bruke. U-series Fjeerkresaks er
egnet for bade venstre- og heyrehendte.

De stemplede knivene er sveert skarpe, laget av rustfritt
stdl med satengdfinish. De tillater klipping gjennom
stekt og ra kylling, and og annet fieerkre. Bladene lases
sammen grunnet en ldsemekanisme. Fglg bruks- og
vedlikeholdsinstruksjonene for & unnga at bladene ruster.
Vi haper du liker & bruke denne fjserkresaksen.

V228X 8
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Vask pé lav temperatur i oppvaskmaskinen for & spare energi, og for & beskytte

miljoet.

Bruk og vedlikehold

Rengjoring

« Vianbefaler pa det sterkeste at du rengjer saksen for
hand og terker umiddelbart. U-series Fjeerkresaks
kan vaskes i oppvaskmaskin, men ma terkes for hand
umiddelbart etter at vaskesyklusen slutter.
MERK: Dette er grunnet de sterke vaskemidlene som
kan angripe rustfritt stal. Mulige flekker pa bladet kan
enkelt rengjores med rengjeringsmiddel for rustfritt stal.

Oppbevaring

Vi anbefaler at U-series fijeerkresaks lagres terr og last
(med lasemekanismen) i skuffen for & forhindre skade pa
skjaerekanten.

Sikkerhetsregler

* Forlat ikke saksen uten tilsyn naer barn.

¢ Vianbefaler alltid & lase produktet (med
lasemekanismen) nar det ikke er i bruk for & forhindre
skader.

* Bruk ikke bladet som en boksapner, flaskeapner eller
skrutrekker.

* Bladene til U-series Fjeerkresaks skal slipes profesjonelt
ved behov.

Garanti

Standard Tupperware Kvalitetsgaranti gjelder. Tupperware
garanterer den ergonomiske fjserkresaksen mot rissing,
sprekker, brudd eller avskalling ved normal, ikke-
kommersiell. Denne garantien inkluderer ikke erstatning
for brukte blad, den dekker heller ikke rust eller skade

pa produktet grunnet skjgdesles bruk eller feil bruk av
produktet.

www.tupperware.no
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Onnittelut  ergonomisesta tuotevalinnastasi. Kasittele
saksia varoen ja noudata kayttd- ja hoito-ohjeita.
Ergonomisesti muotoillut kahvat tekevat saksista mukavat
ja turvalliset kayttaa. U-series Riistasakset sopivat seka
oikea- etté vasenkatisille.

Ruostumattomasta teréksestd stanssatut terat ovat
erittain teravat. Niilla voi leikata kypsaa tai raakaa broileria,
kanaa, ankkaa ja muuta riistaa. Terdt lukitaan kiinni
toisiinsa lukitusmekanismilla. Kayttd- ja hoito-ohjeiden
noudattaminen auttaa estdmaén terien ruostumisen.
Toivomme nautit Riistasaksilla leikkaamisesta.
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Kéayté astianpesukoneessa alhaista pesuldmpétilaa energian sdéstamiseksi ja
ympéristdn suojelemiseksi.

Kaytto ja hoito

Puhdistus

* Suosittelemme, etta peset sakset aina késin ja
kuivaat ne heti. U-series Riistasakset voi pesta
astianpesukoneessa, mutta ne on kuivattava
astiapyyhkeelld heti pesuvaiheen loputtua.
HUOMAA: Tamaé on tarke&a voimakkaiden pesuaineiden
takia, jotka voivat vahingoittaa ruostumatonta terésta.
Mahdolliset laiskat voi puhdistaa terista helposti
ruostumattoman teréksen puhdistusaineella.

Sailytys

Sailyta U-series Riistasakset kuivassa ja
(lukitusmekanismilla) lukittuna laatikossa, jotta estetdan
leikkuuteran vahingoittuminen.

Varotoimet

« Ala jata saksia vartioimattomina lasten ulottuville.

* Lukitse tuote aina (lukitusmekanismilla), kun se ei ole
kaytdssa, jotta valtetdan vahingot.

« Ala kayta teria purkkien tai pullojen avaamiseen &laka
ruuvimeisselina.

 Tarvittaessa tulee U-series Riistasakset teroituttaa
ammattilaisella.

Takuu

Tuotteella on normaali Tupperwaren laatutakuu.
Tupperware takaa, etteivat U-series Riistasakset

lohkeile, halkeile, rikkoonnu tai hilseile normaalissa
kotitalouskaytdsséa. Takuu ei kata kaytettyjen terien vaihtoa
eika huolimattomasta tai vaarasta kaytosta johtuvaa
tuotteen ruostumista tai vahingoittumista.

www.tupperware.fi

U-series Riistasakset FI



Zuyxapntpla yia v erioyr) tou Walislov MouAepikwv.
XelploTeite TO e TIPOCOXN Kal AKOAOUBroTe TI§ odnyieg
XProNG Kalt GLVTTPNONG.

OL epyovoukd oxedlaopéveg AaBég kablotolv TO
WaAiSL 16aviko yla Avetn kat acdpaAr] xprion. To WaAid
MouAepIKWVY €ival KATAAANAO yla OPIOTEPOXELPESG KOl
SetloxelpEg.

OL Tpecaplotéq Aemideq eival UTEPPBOAIKA  QLXUNPEG,
KOTAOKEUAOUEVEG amd avoEeibwTo atodAl pe Aeio
Pwiplopa. Emutpénel v Komr) HAYEPEUEVOU KAl VWTIOU
KOTOTIOUAOU, TIATIIAG KAt AAAWY TIOUAEPIKWYV. Ot Aemideq
eival evwpéveg pe unxaviopd acpdaiiong. AkoAoubrote
TIG odnyieg xpriong kar ouvtnpenong Yy va pnv
OKOUPLAOOUV OL AETTIOEG.

EAmiCoupe va aroAavoete tn xprion avtou tou WaAidiou
TIOUAEPIKWV.
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XpnotpoToleiTe TIPOYPapHa XapUNATG BEPLOKPATIag 0TO TTAUVTTPIO THATWY
00G, L0 Va eEOIKOVOLEITE EVEPYELQ KA VA TIPOCTATEVETE TO TIEPIBAANOV.

Xprion kat cuvtrpnon

Kaéapiopog

* 20G OUVIOTOUHE Va TIAEVETE TO PAAiSL 0TO XEpPL Kal va
To okoutti(eTe apéowg. Mmopeite va mAvvete 1o Wahidt
TIOUAEPIKWYV OE TIAUVTTIPLO TIATWYV, TIPETEL OPWS VA TO
OKOUTTOETE QUEOWG LETA TNV OAOKAT|PWOT) TOU KUKAOU
TAUGCIHATOG.
2ZHMEIQZH: Ta 1oxupd anoppunavTikd MAUG{uaTog
UIopei va KataoTpEWouV TO avoEeidwTo aTodAL.
MiBavéq knAideg otn Aemida puropovv eUKOAA va
KaBaPLOTOUV e E18IKO KABAPLOTIKO YA AVOEEISWTO
atodAL

Anobnkevon

‘OTav arnobnkeveTe TO WAAISL TIOUAEPIKWV OTO
ouptapl, Ba pémel va eival oTeyvo kat aodaAlopEVO
(Me TOV PNXaVIopO6 aodAAONG), TIPOKEWEVOU Va PNV
kataotpadei n Aemida Korm|g.

0dnyieq acpaleiag

¢ Mnv agrjvete 10 PaAidL kovTd oe TTadLAa Xwpiq
emipAeyn.

MNavta va acpalifeTe To TPOIOV (e TOV UNXAVIOUO
aoddAlong) 6tav Sev To XPNOLIOTIOLE(TE, Yia va
arodUYETE TPAUUATIOUOUG.

Mnv XpnowoToleiTe TN AETSA WG avolTripL yia
KOVOEPRES KAl UTIOUKAALA 1] WG KATtoaBibt

Ot Aemtideq Tou WaAidlov MouAepikwy TIPETEL va
aKoVIZoVTalL E ETIAYYEALATIKO AKOVIOTNPL dTAV
Xxpedetal

Eyyunon

loxVel n TuTtKT) gyyunon g Tupperware. H Tupperware
gyyudaral 6Tt o Epyovopiké Wahidt MovAepikwy dev

Ba apouctaoel pwypES 1y okaoipata, dev Ba oTtaoel

kat dev Ba EedAoUSIoeL UTIO KAVOVIKEG CUVOTKEG Un
EMAYYEAPATIKNG XPrioNG. H eyyunomn autr dev KaAUTTTEL
TNV AVTIKATAOTAOT) XPNOLOTIOMUEVWY AETSWV, OUTE TO
oKkouplaoua 1j I $Oopd Tou TPOIGVTOG TIOU TIPOKUTITEL
aroé apéAELa 1) ECPAAUEVT XPr|ON TOU TIPOIOVTOG.

www.tupperware.gr

WaAidL TovAepikwv EL



MosppaBnAem Bac C BbIGOPOM 3PrOHOMMYHbIX HOMHUL, ANA
pasgenku nTuubl. MNowanyicta, obpawanTecb ¢ Usgenvem
aKKypaTHO M cobniopavite npasuna No aKcnayaraumn m
yxoay.

Py4Ku 9proHOoMU4HOM hOpMbI AENatoT HOMHULbI YAOGHBIMU
1M 6e30MacHbIMM B UCMO/b30BaHUWA.  DProHOMUYHBLIMU
HOMHULAMM 418 NTULbI MOTYT MO/Ib30BATLCA KaK MpasLuM,
TaK 1 NeBLUK.

LLiTamMnoBaHHble Ne3BUA O4EHb OCTPble, U3rOTOB/EHbI U3
HepMaBeloLLeli CTaln M UMEIOT CaTUHUPOBaHHYIO (TaaKyto)
NOBEPXHOCTb. MMM MOXHO pa3pesartb KaK NpUroToB/eHHoe,
TaK U Cblpoe KypuHOe MACO, YTKY U pyryto ntvuy. Jleasus
KpenATcs BMECTE C MOMOLLbHO CMeLMabHOMO 6/10KMpYIOLLEro
yctpoiicta.  [pvBefeHHble  Aanee  WMHCTPYKUMM — no
MCMOMb30BAHUIO M yxoAy NOMOryT y6epeub NesBUA OT
KOpPPO3MM.

Mbl HageeMcA, HTO HOMHWLBI AR Pas3fenkv NTuubl GyayT
YAOGHbI B UCNO/b30BaHMM.

U BB 282 &
Tupperware

Mcnons3yiiTe HU3KOTEMMEPaTypHYHO NPOrPaMMy MOCYAOMOESHHOM MaLLIWHBI,
4TOGbI CIHOHOMMTE SHEPTUIO M 3ALLUTUTL OKPYHAIOLLYIO CPEY.

O6paLueHue 1 yxop,

Yucrra

¢ Mbl peKOMEHAYEM MbITb HOXHULbI BPYHHYHO U MO
OKOHYaHWW MOVIKM Cpasy ¥e BbITUpaTb UX HACYXO.
OProHOMUYHbIE HOXHWULBI NS Pa3fe/kv NTULBI MOXKHO
MbITb B NOCYOMOEYHOW MaLLmHe. Mo OKOHYaHUM LpKna
MOVKM Mbl PEKOMEHAYEM Cpa3y e BbITEPETb UX.
NPUMEYAHME: 3T0 HEOGXOAMMO, MOCKOBKY
cofepralimecs B MOLLMX cpeacTBax abpasvBHble
BellecTBa MOryT oKasarb He6aronpuaTHoe
BO3/ie/iCTBME Ha HepraBetoLLyto cTasb. MATHa,
KOTOpble MOTYT NOABUTLCA Ha JIE3BUM, IEFKO
YAANATCA C MOMOLLbIO CPEACTBA ANA YUCTHU
HepaBetoLLel CTasn.

XpaHeHue

HomHuupl ans ntuupl Poultry Shears cepun U cnepyet
XPaHWTb B ALLMKE CTONA, B CYXOM U 3aKPbITOM (C
NMOMOLLbIO 3aMMPaOLLETO MEXaHW3Ma) COCTOSHWM, YTOBbI
NpeAoTBPaTUTL NOBPEKAEHWNE PEYLLEN KPDOMKMU.

Mepbl NpeaoCTOPOHHOCTU

* Bcerga xpaHWTe 3proHOMUYHbIE HOXHWLbI AJ1A

pasAesku NTULbI B HEAOCTYMHOM A/1A AETEN MecTe.

Bo nsbexaHve TpaBM Bcerga 3akpblBaiite usgenue (¢

MOMOLLbIO 3anMpatoLLEero MexaHU3ma), Koraa OHO He

UCMO/b3YEeTCA.

He oTKpbIBaviTe N1e3BreM 6aHKKN 1 By TbUTKU U HE

WCMONb3YITe WX B KAYECTBE OTBEPTHU.

* 1151 3aTOUKM BPrOHOMUYHBIX HOXHULL A1 Pa3fesiku
NTUUbI BCeraa obpaliaiTech K npodeccuoHanam.

FapaHTUitHble 06A3aTeNbCcTBa

Ha uspgenve pacnpoctpaHaeTcs CTaHAapTHaA rapaHTuA
Tupperware®. Tupperware® rapaHTUpyeT OTCYyTCTBUE

Y 9ProHOMMYHbIX HOMHWLL 418 NTHLbI TAKUX Ae(EeKTOoB,
KaK CKOJIbl, TPELLMHbI, MOJIOMKA MW OTCNanBaHWe
marepvana npu npaBuIbLHOM aKcnayaTauun. Hactoswme
rapaHTUiHble 06a3aTeibcTBa He NpeaycMaTpuBatoT
3amMeHy W3HOLLIEHHbIX JIE3BU1IA, a TaKIKe He
PacnpoCTPaHAOTCA Ha Clyvaun MOSABAEHUA PHaBYUHbI
WM NOBPEMAEHWUA U3LENNH, BbI3BaHHblE HEBPEKHOM
WX HeNpaBW/IbHOM SKCM/yaTaumnen nspenms.

www.tupperware.ru

OProHOMUYHbIE HOXHULBI A1A Pa3ae/Ku RU
NTULbI



Cestitamo Vam na izboru U Series Skara za perad.
Molimo, rukujte njima pazljivo i pratite upute za upotrebu
i odrzavanije.

Ergonomski oblikovane rucke Cine $kare udobnim i
sigurnim za uporabu. U Series Skare za perad prilagodene
su za ljevake i deSnjake.

Kovano sjecivo je izuzetno ostro, izradeno iz nehrdajuéeg
Eelika, s mat previakom. Rezu kuhano/peceno i sirovo pile,
patku i drugu perad. Ostrice se mogu zaklju¢ati zahvaljujuci
mehanizmu za zaklju¢avanje. Pridrzavanje uputa za
upotrebu i odrzavanje pomaze pri sprijeCavanju hrdanja
ostrica.

Nadamo se da cete biti zadovoljni upotrebom ovih Skara.

U BB 282 &
Tupperware

U perilici posuda upotrebljavajte program pranja na niskoj temperaturi kako
biste stedjeli energiju i pomogli u oéuvanju okolisa.

Upotreba i odrzavanje

Ciscenje:

Posebno preporu¢ujemo da Skare perete ru¢no i da ih
posusite neposredno nakon uporabe. Skare za perad
se mogu staviti u stroj za pranje posuda, ali se moraju
ruéno posusiti odmah po zavrsetku ciklusa pranja.
NAPOMENA: To je zato $to agresivna sredstva za pranje
mogu ostetiti nehrdajuci ¢elik. Mogucée mrlje na sjegivu
se mogu lako ukloniti pomocu sredstva za Cisc¢enje
inoksa.

Spremanje

Skare za perad U-series drzite na suhom mjestu i

zaklju€ane (s pomoc¢u mehanizma za zaklju¢avanje) u
ladici kako se ne bi ostetio rezni rub.

Sigurnosne mjere

* Nemojte ostavljati Skare bez nadzora u blizini djece.

* Proizvod uvijek zaklju€ajte (s pomoc¢u mehanizma za
zaklju€avanje) dok ga ne upotrebljavate kako biste
sprijecili ozljede.

* Ne upotrebljavajte sjecivo za otvaranje limenki, boca ili
kao odvijac.

 Sjeciva U Series Skara za perad treba ostriti struénjak
kada je to potrebno.

Jamstvo

Primjenjuje se standardno Tupperware jamstvo.

Tupperware za U Series Skare za perad daje jamstvo

na krhotine, lom i pucanje ili ljustenje, pri normalnoj

nekomercijalnoj upotrebi. Ovo jamstvo ne ukljuuje
zamijenu za istro$ena sjeciva, niti ne pokriva zahrdalost

ili ostecenja proizvoda nastale kao rezultat nemarne ili

pogresne upotrebe proizvoda.

www.tupperware.hr
www.tupperware.ba
www.tupperware.rs
www.tupperware.me

U-Series Skare za perad HR



Blahopfejeme vam k zakoupeni Nizek na dribez U-Series.
Zachazejte s nimi prosim opatrné a fidte se pokyny
pro jejich pouzivani a tdrzbu.

Diky ergonomicky tvarované rukojeti je pouzivani nizek
bezpecné a pohodiné. Nizky na drGbez U-Series jsou
vhodné pro pravaky i levaky.

Lisované c&epele jsou extrémné ostré a jsou vyrabény
z nerezové oceli s lesténou povrchovou Upravou. Nuzkami
Ize stfihat tepelné upravené i syrové kufe, kachnu a jinou
dribez. Cepele jsou k sobé pfipevnény uzamykacim
mechanismem. Dodrzovani pokynd k pouZiti a udrzbé
pomUize zabranit korozi epeli.

Doufame, Ze budete s pouzivanim  vyrobku
NUzky na dribez U-Series, které jsou soucdsti fady
ergonomickych nozd Tupperware, spokojeni.
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Pfi umyvani v myéce na nadobi pouzivejte program s nizkou teplotou,

abyste Setfili energii a chranili Zivotni prostredi.

Pouziti a udrzba

Cisténi

» Durazné doporucujeme, abyste Nizky na drlibez
U-Series umyvali ruéné a ihned je otieli. Nizky Ize vlozit
do mycky, ihned po skon&eni myciho cyklu je vSak nutné
je rucné osusit.
POZNAMKA:Tento postup je dllezity kvili agresivnim
mycim €inidlim, kterd mohou poskodit nerezovou ocel.
Mozné skvrny na €epeli Ize snadno odstranit Cisti¢em
na nerezovou ocel.

Uchovavani

NUZzky na dribez U-Series uchovavejte suché a zajisténé
(zajistovacim mechanizmem) v zasuvce, aby bylo ostfi
chranéno pred poskozenim.

Bezpecnostni opatieni
¢ Nenechavejte nlzky bez dozoru v blizkosti déti.
* Kdyz vyrobek neni zrovna pouzivan, vzdy ho zajistéte
(zajistovacim mechanizmem), aby nemohlo dojit
k poranéni.
* Nepouzivejte Cepel jako otvirdk na konzervy, lahve
nebo Sroubovak.
» Cepele Nuzek na drtibez U-Series si v pfipadé potfeby
nechejte nabrousit u odbornika.
Zaruka
Na vyrobek se vztahuje standardni zaruka spole¢nosti
Tupperware. Spoleénost Tupperware zarucuje po dobu
zZivotnosti vyrobku a pfi jeho normalnim pouzivani
pro nekomeréni Ucely, ze Nuzky na driibez U-Series se
nebudou $tipat, praskat, lamat ani opryskavat. Tato zaruka
nezahrnuje vymeénu pouzitych ¢epeli ani se nevztahuje
na rezivéni nebo poskozeni vyrobku v dusledku nedbalého
nebo chybného pouzivani.

www.tupperware.cz

Nlzky na dribez U-Series cz



Gratulujeme vam k vyberu Noznic na hydinu U-Series.
Narabajte s nimi opatrne a podla navodu pri ich pouziti
a starostlivosti.

Ergonomicky tvarované rukovéte zabezpecuju pohodiné
a bezpecné pouzitie noznic ako pre pravakov, tak i lavakov.
Lisované ¢epele su mimoriadne ostré, vyrobené
z nehrdzavejlcej ocele s lestenou povrchovou Upravou.
Umoznuju strihanie surového alebo vareného kurcata,
kacice a inej hydiny. Cepele su navzajom spojené
pomocou blokovacieho mechanizmu. DodrZiavanim
instrukcii tykajucich sa pouzivania a starostlivosti zabranite
zhrdzaveniu ¢epeli.

Dufame, Ze budete s pouzivanim vyrobku Noznice
na hydinu U-Series spokojni. Tento vyrobok patri do
kolekcie ergonomickych nozov Tupperware.
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Pri umyvani v umyvacke riadu pouZivajte program s nizkou teplotou, aby ste
Setrili energiu a chranili Zivotné prostredie.

Poutzitie a starostlivost

Cistenie

* Odporugame ruéné umyvanie noznic a okamzité
ususenie. Noznice na hydinu U-Series je mozné dat
do umyvacky riadu, avSak ihned po skonéeni
umyvacieho programu je nevyhnutné noznice rué¢ne
osusit.
POZNAMKA: Tento postup je dolezité dodrzat kvoli
agresivnym umyvacim prostriedkom, ktoré mézu
poskodit nehrdzavejucu ocel. Mozné Skvrny na cepeli
sa daju jednoducho odstranit ¢isti€om na nehrdzavejicu
ocel.

Skladovanie

Noznice na hydinu U-series uskladrujte v zasuvke suché
a zaistené (pomocou blokovacieho mechanizmu), aby sa
predislo poraneniu o reznu hranu.

Bezpecnostné opatrenia

* Nenechavajte noznice bez dozoru v blizkosti deti.

* Vyrobok vZdy zaistite (pomocou blokovacieho
mechanizmuy), ked ho nepouzivate, aby ste predisli
poraneniam.

* Nepouzivajte Eepel ako otvara¢ na konzervy, otvaraé
na flaSe alebo skrutkovac.

« Cepele Noznic na hydinu U-Series by sa mali v pripade
potreby ostrit u profesionalov.

Zaruka

Plati Standardna zaruka na produkty Tupperware.
Spolo¢nost Tupperware poskytuje na ergonomické
Noznice na hydinu U-Series celozivotnu zaruku

na vystrbenie, prasknutie, zlomenie alebo odlupovanie
pri beznom nekomerénom pouzivani. Tato zaruka
nezahfna vymenu pouzitych €epeli, ani nepokryva
hrdzavenie alebo poskodenie produktu ako vysledok
zanedbanej starostlivosti alebo nespravneho pouzitia
vyrobku.

www.tupperware.sk

Noznice na hydinu U-Series SK



Gratulujemy Paristwu wyboru Universal Nozyc do Mies.
Prosimy o ostrozno$é oraz o przestrzeganie zalecen
dotyczacych uzytkowania i pielegnacii.

Ergonomiczny ksztatt rekojesci zapewnia wygode i
bezpieczenistwo uzycia. Universal Noze do Migs sag
odpowiednie dla oséb prawo- jak i leworgcznych.
Ttoczone ostrza sg niezwykle ostre i wykonane ze stali
nierdzewnej z wykonczeniem satynowym. Nozyce
przeznaczone sg do cigcia zaréwno gotowanego jak i
surowego migsa kurczaka, kaczki i innych migs. Ostrza
blokuje sie przy pomocy specjalnego mechanizmu
blokujacego. Postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi uzytkowania i czyszczenia, aby zapobiec
rdzewieniu ostrzy.

Mamy nadzieje, iz korzystanie z Universal Nozyc do Migs
przyniesie Panstwu duzo satysfakciji.
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W zmywarce do naczyn zalecamy wybér programu niskotemperaturowego,
ktéry pozwala oszczedzaé energie i chroni¢ $rodowisko naturalne.

Uzytkowanie i pielgegnacja

Czyszczenie

* Zaleca sie reczne mycie nozyc i ich natychmiastowe
osuszenie. Nozyce do migs mozna my¢ w zmywarce,
lecz nalezy je recznie osuszy¢ natychmiast po
zakoniczeniu cyklu mycia.
UWAGA: Zrace $rodki myjace moga uszkodzi¢ stal
nierdzewng. Wszelkie plamy na ostrzu mozna tatwo
usungc¢ $rodkiem czyszczacym do stali nierdzewne;j.

Przechowywanie

Przechowywac Universal Nozyce do Migs suche i
zablokowane (za pomocg mechanizmu blokujacego) w
szufladzie, aby zapobiec uszkodzeniu krawedzi tnacej.

Srodki ostroznosci

* Nie pozostawia¢ nozyc bez nadzoru, jezeli w poblizu
znajduja sie dzieci.

* Zawsze blokowac produkt (za pomocg mechanizmu
bloku1acego) gdy nie jest on uzywany, aby zapobiec
urazom

* Nie uzywac ostrzy do otwierania puszek czy butelek, ani
tez jako Srubokret

* Ostrza ergonomicznych nozyc do migs nalezy ostrzyé
wytgcznie przy uzyciu profesjonalnych urzadzen

Gwarancja

Produkt objety jest standardowg gwarancjg Tupperware.

Gwarancja firmy Tupperware obejmuje odpryski,

peknigcia, ztamania i ztuszczenia ergonomicznych nozyc

do migs w normalnych warunkach uzycia podczas catego
okresu przydatnosci produktu. Gwarancja ta nie obejmuje
wymiany zuzytych ostrzy, ani tez rdzy czy uszkodzen
wynikajacych z niedbatego lub niewtasciwego stosowania
produktu.

www.tupperware.pl

Universal Nozyce do Mies PL



Gratuldlunk a Tupperware Szarnyasvagd Olléhoz! A
hasznalat soran legyen évatos, és tartsa be a hasznalatra
és apolasra vonatkozé utasitasokat.

Az ergonomikus kialakitasu markolatnak kdszdnhetéen
az olléval kényelmes és biztonsagos a munka. Az
ergonomikus Tupperware Szarnyasvago Ollét jobbkezesek
és balkezesek egyarant hasznalhatjak.

A feliratos pengék rendkivl élesek, rozsdamentes acélbol
készlltek, pengéjiik matt fényd. Hasznalhatja nyers vagy
sllt csirke, kacsa vagy mas baromfi darabolasahoz. A
zaroszerkezetnek kdszénhetden a pengék 6sszezarhatok.
A hasznalati és apolasi utmutato betartasa segit megelézni
a pengék rozsdasodasat.

Reméljik, hogy oOrémét leli ebben a Tupperware
Szarnyasvago Olléban.
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Hasznaljon alacsony hémérsékletii programot a mosogatégépén, igy energiat
takarithat meg és egyttal kérnyezetét is dvhatja.

Hasznalat és apolas

Tisztitas

Er6sen ajanlott az ollét kézzel elmosogatni, és azonnal
megszaritani. A Tupperware Szarnyasvago Oll6t
mosogatogépbe is be lehet tenni, de ha a program lejart,
azonnal el kell kézzel torélgetni.

MEGJEGYZES: Azért van erre sziikség, mert az erés
mosogatészerek kikezdhetik a rozsdamentes acélt.

Ha esetleg foltok keletkeznek a pengén, akkor azokat
rozsdamentes acélhoz valé tisztitdszerrel kdnnyen el
lehet tavolitani.

Tarolas
Téarolja a Tupperware Szarnyasvago Ollét szarazon

és lezarva (a zar6 szerkezettel) a fiokban, hogy
megakadalyozza a vagoél sériilését.

Biztonsagi elGirasok

¢ Gyermekek mellett nem szabad az ollét drizetlendl
hagyni.

* Az eszkdzt hasznalaton kivil mindig zarja le (a zaro
szerkezettel), hogy megvédie a sérilésektol.

* Nem szabad az élével konzervet vagy lveget nyitni, és
csavarhuzoként sem hasznalhaté.

* Ha kell, az Tupperware Szarnyasvago Ollépengéjét
szakemberrel éleztesse meg.

Garancia

A szokasos Tupperware garancia érvényes a termékre. A
Tupperware életre sz6l6 garanciat vallal az Tupperware
Szarnyasvagé Ollérepedésbdl, torésbél, lepattogzasbdl
eredé meghibasodasara a termék haztartasi célu, nem
kereskedelmi hasznalata mellett. Ez a garancia nem
terjed ki az elhasznalt pengék cseréjére, és nem terjed

ki a termék rozsdasodasbol vagy nem rendeltetésszert
(gondatlan vagy helytelen) hasznalatbél eredd
karosodasara.

www.tupperware.hu
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Onnitleme, et valisite U-Series linnuliha kaarid. Palume
neid hoolikalt késitseda ja jargida kasutamis- ja
hooldamisjuhiseid.

Tanu ergonoomilise kujuga kéepidemele on kaaride
kasutamine mugav ja ohutu. U-Series linnuliha kaarid
sobivad kasutamiseks nii parema- kui ka vasakukéaelistele.
Mérgistatud terad on eriti teravad, valmistatud
laikeviimistiusega  roostevabast terasest. Nendega
vOib Idigata kipsetatud vdi toorest kana, parti voi muid
kodulinde. Terasid hoiab koos lukustusmehhanism. Kui te
toodet ei kasuta, siis hoidke seda vigastuste véltimiseks
alati lukustatuna (lukustusmehhanismiga).

Loodame, et teile meeldib neid linnukaare kasutada.
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Kasutage néudepesumasinas madala temperatuuriga programmi - nii saéstate
energiat ja kaitsete keskkonda.

Kasutamine ja hooldus

Puhastamine

* Soovitame pesta kaare kindlasti kasitsi ja
kohe kuivatada. Linnuliha k&are vbib pesta
ndudepesumasinas, kuid kohe parast programmi [6ppu
tuleb need kasitsi kuivatada.
MARKUS: Seda tuleb teha seet6ttu, et tugevatoimelised
pesuained voivad rikkuda roostevaba terast. Terale
tekkinud plekke on kerge eemaldada roostevaba terase
puhastusvahendiga.

Hoidmine

Loiketerade kahjustumise véltimiseks hoidke

U-seeria kodulinnuk&are kuivalt ja lukustatuna

(lukustusmehhanismiga) sahtlis.

Ohutusmeetmed

* Arge jatke kaare laste lahedusse jarelevalveta.

» Kui te toodet ei kasuta, siis hoidke seda vigastuste
valtimiseks alati lukustatuna (lukustusmehhanismiga).

* Arge kasutage tera konservikarpide ega pudelite
avamiseks ega kruvikeerajana.

* Vajaduse korral laske U-Series linnuliha kéére teritada
spetsialistil.

Garantii

Kehtib firma Tupperware tavaline garantii. Tupperware

garantii kehtib U-Series linnuliha kaaride vigastuste,

pragunemise, murdumise voi koorumise kohta normaalsel

mittetulunduslikul kasutusel. See garantii ei kehti

kasutatud terade vahetamisele ega rooste voi muude

kahjustuste korral, mis on tekkinud toote hooletu v6i vale

kasutamise tagajarijel.

www.tupperwarebrands.ee
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Sveikiname pasirinkus U-serijos Zirkles paukstienai. Elkités
atsargiai ir laikykités naudojimo ir priezitros instrukcijy.

Dél ergonomiskos formos rankeny Zirkles patogu ir saugu
naudoti. U-serijos Zirkles paukstienai patogu naudoti ir
kairiarankiams, ir deSiniarankiams.

ASmenys yra labai astris, pagaminti i$ neradijancio plieno
su glotnia apdaila. Zirklémis galésite smulkinti virtg ar
zalig vis€iukg, antj ar kitg paukstieng. ASmeny uzraktas
laiko aSmenis suspaustas. Nenaudojamag gaminj visada
uzrakinkite (fiksavimo mechanizmu), kad apsisaugotuméte
nuo suzalojimy.

Mes tikimés, kad jums patiks $ios Zirklés paukstienai.
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Plaudami indaplovéje, pasirinkite Zemos temperattros programa, kad
taupytuméte energija ir saugotuméte aplinka.

Naudojimas ir prieziura

Valymas

Mes patariame Zirkles plauti rankomis. Taciau Zirkles
paukstienai galima plauti ir indaplovéje. ISplovus jas
batina nedelsiant nusausinti.

PASTABA: Stipraus poveikio plovimo priemonés

gali pakenkti neridijan€iam plienui. Ant aSmeny
atsiradusias démes galima lengvai nuvalyti nerudijancio
plieno valikliu.

Laikymas

Sausas ir uzrakintas (fiksavimo mechanizmu)
U-serijos Zirkles paukstienai laikykite stal€iuje, kad
nesugadintuméte jy aSmeny.

Atsargumo priemonés

* Nepalikite Zirkliy vaikams be prieZitros.

¢ Nenaudojama gaminj visada uzrakinkite (fiksavimo
mechanizmu), kad apsisaugotuméte nuo suzalojimy.

* Nenaudokite aSmeny kaip konservy ar buteliy
atidarytuvo arba atsuktuvo.

» Esant reikalui, U-serijos Zirkliy paukstienai aSmenis
turéty astrinti kvalifikuotas asmuo.

Garantija

Taikoma jprasta Tupperware garantija. Tupperware
garantuoja, kad U-serijos Zirklés visg jy naudojimo laikg
nesusibraizys, nejskils, nesults ar nenusilups, naudojant
jas jprastomis namy salygomis. Pagal $ig garantija
nekeiCiami susidéveje aSmenys, nekompensuojami
suradije ar sugadinti dél netinkamo naudojimo ar
priezitros gaminiai.

www.tupperwarebrands.It
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Apsveicam Jus ar U-sérijas putnu $kéru izvéli. Ladzu,
lietojiet uzmanigi un ievérojiet lietoSanas un kop$anas
instrukciju.

Ergonomiskas formas rokturi padara Skéres lietoSanai
értas un droSas. U-sérijas putnu Skéres ir piemérotas
darbam gan labro¢iem, gan kreiliem.

Marketie asmeni ir |oti asi, izgatavoti no slipéta neruséjosa
terauda. Ar tiem var sadalit gan termiski apstradatus,
gan neapstradatus majputnus. Asmeni ir savienoti ar
saslédzosu mehanismu.

Lai nesavainotu sevi, vienmér noslédziet 8keres (ar
saslédzo$o mehanismu), kad tas nelietojat.
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Trauku mazgajamai masinai izvélieties zemas temperatiiras programmu, lai
taupitu elektroenergiju un saudzétu vidi.

Lieto$ana un kop$ana

TiriSana

* Mes stingri iesakam Skéres mazgat ar rokam un
noslauctt tas uzreiz péc mazgasanas. Putnu Skéres var
mazgat trauku mazgajama masina, bet péc mazgasanas
procesa beigam tas nekavéjoties janoslauka sausas.
PIEZIME: Agresivie trauku mazgajamie Itdzekli var bojat
nertséjoso metalu. Traipus no asmens var viegli nofirit
ar neriséjosa metala firitaju.

Uzglabasana

Lai nesabojatu asmenus, glabajiet U-sérijas putnu Skéres

noslégtas (ar saslédzoSo mehanismu) un sausa vieta.

Piesardzibas pasakumi

* Neatstajiet Skéres bérniem aizsniedzama vieta.

 Lai nesavainotu sevi, vienmér noslédziet Skéres (ar

* saslédzo$o mehanismu), kad tas nelietojat.

* Nelietojiet asmeni ka skardenu, pudelu attaisamo vai ka
skravgriezi.

» U-sérijas putnu Skéru asmeni, kad nepiecieSams, ir
profesionali jauzasina.

Garantija

Attiecinama standarta Tupperware garantija. Tupperware

garanté, ka U-sérijas putnu $kéres, produkta pareizas

lietoSanas laika, neieplaisas, neparskelsies, nesaliizis un

to virsma nenodrups. ST garantija neietver lietotu asmenu

mainu, ka arf risas vai bojajumu sekas, kas ir radusas

8keru nepareizas un nevérigas pielietosanas rezultata.

www.tupperwarebrands.lv
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Ergonomik Et Makasrni sectiginiz icin sizi tebrik ederiz.
Lutfen dikkatli kullanin. Kullanim ve bakim kurallarina uygun
hareket edin.

Ergonomik tasarlanmis saplar, makasin rahat ve givenli
kullanilmasina olanak tanimaktadir. Ergonomik Et Makasi,
hem sol el hem de sag el ile kullanim i¢in uygundur.
Makaslar ¢ok keskindir, cilalanmig paslanmaz celikten imal
edilmistir. Pismis ya da ¢i§ tavuk, érdek ve diger kimes
hayvanlarini  kesmenizi saglar. Kilitteme mekanizmasi
sayesinde makasin iki tarafi birbirine kilitlenir. Kullanim
ve bakim talimatlarini izlemek bigaklarin paslanmasini
6nlemeye yardimci olur.

Ergonomik Et Makasini zevkle kullanacaginiza inaniyoruz.

U BB 282 &
Tupperware

Enerji tasarrufu yapmak ve gevreyi korumak igin bulasik makinenizde duistik
sicaklikta bir program kullanmaniz onerilir.

Kullanim ve bakim

Temizleme

Makasi elde yikamanizi ve hemen kurulamanizi éneririz.
Et Makasi, bulagik makinesine yerlestirilebilir ancak
yikama iglemi biter bitmez elde kurulanmalidir.

NOT: Bunun nedeni, gui¢li ylikama maddelerinin
paslanmaz ¢gelige zarar verebiliyor oimasidir. Makas agzi
uzerinde meydana gelebilecek lekeler, paslanmaz gelik
temizleyiciler ile kolaylikla temizlenebilirler.

Saklama

Kesici uglarinin zarar vermesini énlemek igin Ergonomik
Et Makaslarini gcekmece iginde kuru ve kilitli (kilitteme
mekanizmali) sekilde saklayin.

Giivenlik Onlemleri

* Cok keskin olmasi nedeniyle makasi ¢cocuklerin
erisebilecegi yerlerde birakmayin.

 Yaralanmalar énlemek i¢in kullanimda degilken Griinu
daima kilitleyin (kilitteme mekanizmal).

* Bicadin agzini konserve agacag), sise agacagi ya da
tornavida olarak kullanmayin.

* Ergonomik Et makasi, gerektiginde profesyonel
bileyiciler tarafindan bileylenmelidir.

Garanti

Standart Tupperware garantisi gecerlidir. Ergonomik

Et Makasi, ticari olmayan kullanimlarda, Urtnlerin,
catlamayacagini, kinlmayacagini ya da soyulmayacagini
Omur boyu garanti etmektedir. Bu garantide, kullaniimig
bigak agizlarinin degistiriimesi yer almamakta, Griiniin
ihmalkar ya da yanlis kullaniimasindan meydana
gelebilecek paslanma ya da hasarlar kapsanmamaktadir.

www.tupperware.com.tr
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Cestitamo vam za izbiro $karij za perutnino U-Series.
S Skarjami ravnajte pazljivo ter upos$tevajte navodila za
uporabo in nego.

Zaradi ergonomsko oblikovanih rocic so $karje udobne in
varne za uporabo. Skarje U-Series so primerne za levi¢arje
in desnicarje.

Izrezana rezila so zelo ostra, izdelana iz nerjavnega jekla
s satenskim zaklju¢kom. Omogocajo rezanje kuhanih in
surovih pi§éancev, rac in druge perutnine. Rezila lahko
zaklenete z mehanizmom za zaklepanje. Rezila ne bodo
rjavela, ¢e uporabnik uposteva navodila za uporabo in
nego.

Upamo, da boste te Skarje za perutnino z veseliem
uporabljali.
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Pri pomivanju v pomivalnem stroju uporabljajte program z nizko temperaturo,
saj boste tako privar¢evali energijo in pripomogli k varovanju okolja.

Uporaba in nega

Ciscenje

¢ Priporo¢amo, da Skarje takoj po uporabi roéno operete
in temeljito posusite. Operete jih lahko tudi v pomivalnem
stroju, vendar jih je treba roéno posusiti takoj po
koncanem pranju.
OPOMBA: Agresivna pralna sredstva lahko poskodujejo
nerjavno jeklo. Morebitne madeze na rezilu lahko
preprosto odistite s ¢istilom za nerjavno jeklo.

Shranjevanje

Priporo¢amo, da $karje za perutnino U-series suhe in

zaklenjene (z mehanizmom za zaklepanje) hranite v

predalu, da preprecite morebitne poskodbe na rezilu.

Varnostni ukrepi

« Skarje imejte pod nadzorom, kadar so v prostoru otroci.

« Ce izdelka ne uporabljate, ga vedno zaklenite (z
mehanizmom za zaklepanje), da preprecite poskodbe.

* Rezila ne uporabljajte kot odpira¢ za plo¢evinke,
steklenice ali izvijac.

* Rezila Skarij za perutnino U-Series po potrebi
profesionalno nabrusite.

Garancija

Velja standardna Tupperwarjeva garancija. Tupperware
jaméi, da se Skarje za perutnino U-Series pri obi¢ajni rabi
v gospodinjstvu ne krusijo, pokajo, lomijo ali lupijo. Ta
garancija ne vkljuéuje zamenjave rabljenih rezil in rjavenja
ali poskodb izdelka zaradi malomarne ali nepraviline
uporabe.

www.tupperware.si
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U TonTamacbiHblH KyC €TiH OenweKTeyre apHasFaH
MbllUAKTapblH TaHAaFaHbIHbI36EH KyTTbIKTalMbI3. Abainan
naiaanaHbIn, nanaanaHy }eHe KyTiM GoMbIHLLA HyCKayapab!
OpbIHAAHbI3.

OproHOMUKaUTbIK MilLIHAEC TyTKanap nblakTapabl biHFaiabl
opi HyMcaK naiaanaHyra MyMKiHaiK 6epegj. U TonTamachiHbIH
KYC €TiH GeeKTeyre apHasiFaH MbllaKTapbl CoNaKan waHe
OHKaW agampaap YLUiH bIHFansbl.

TaH6anaHFaH nbllLaK ¥y3Aepi aca eTKIp, MbIITbIP KanTamach!
6ap TOT 6acnanTbiH 6onaTTaH wacasraH. Onap nicipiireH »eHe
LLUMKI TayblIK, YMPEK HaHe 6acKa Kyc eTTepiH Kecyre MyMKIiHAIK
Gepegi. MMblwaK Kysgepi Kypcaynarbill MexaHWU3MAEepAiH
KemeriveH 6ipre KypcaynaHagpl. [MaipanaHy KeHe KyTim
KepCeTY HyCKaynapbiH OpbIHAAY apKbllbl y3Ae TOTTaHyAblH
naiaa 6onyblH 6ongblpMayFa KOMeKTECES;.

Ocbl Kyc €TiH GesleKTeyre apHasiFaH MbilakTapabl
FaHWBeTNEH NaiaanaHaabl AereH yMiTTemis.
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HyaTTbl yHemaen, KopLuaraH OpTaHbl KOpFay MaKCaTbiHAa biAbIC MyFbilll
MallUMHaHbI TOMEH TeMnepaTypasisl 6aFaapiamara Kombin KonaaHbIHbI3.

ManpanaHy HaHe KyTiM KepceTy

Tazanay

MbilaKTapab! KONMEH 3yy/bl, }bliam KypraTyabl KaTaH
TYPAE YCblHambI3. Kyc eTiH 6enweKTeyre apHasiFaH
nblLAKTapAbl biAbIC XYFbILL MaLLMHaFa opHanacTbipyFa
6onafbl, ananaa xyy UMK aaKTaiFaH CoH KO/IMEH
WblLAM KypFaTy KepeK.

ECKEPTIIE: Byn KaTTbl yFbill KypangapabiH TOT
6acnaTbIH GonaTKa acep eTyi casaapbiHa 6ainaHbICTbI
opblHAanagp!. MbllaK ¥ysiHe AaK Tycce, OHbl TOT
6acnanTblH GonaTKa apHasiFaH TasapTHbILL KypasIMeH
KeTipyre 6onagpl.

CaKray

HKeceTiH }WeKTiH 3aKbiMaanybiH 6ongpipmay yLwiH U cepuansl
Poultry Shears KaMWbICbIH KypFaK oHe Ky/binTaynbl
(Ky/ibinTay MexaHu3Mi 6ap) KyMiHAE HALLIKTE CaKTaHbI3.

Hayincisgik 60oibIHWa anablH ana caKTblK

wapanapbl

* MbiwaKTapapl 6ananapabiH KacbiHaa Kapaycbi3
KangblpMaHbI3.

* YapakatTaHyap! 601abipMmay YLUiH, OHIM
naiaanaHblIMaraHia apKaLliaH KybinTay bl KyriHae
(Ky/bInTay MexaH13Mi 6ap) YCTaHbI3.

* [MbiwaK y3saepiMeH KoOHCepBiNiK 6aHKinepaj,
GeTenKenepaj aly yLUiH Hemece allKbILL peTiHae
naipanaHyra 6omanapl.

* U TonTamacbiHbIH KyC eTiH 6esILLeKTeyre apHasiFaH
MbILIAKTaPbIHbIH *Y3AEPiH KarKeTiHLIe OTKIp 60/ybl YLUiH
Kavpayra 6onagpl.

HKeningik

CraHpapTTbl Tupperware Keningiri KongaHbinagbl.

Tupperware KOMNaHWAChI KOMMEpPLMABIK eMec MakcaTTa

KongaHblnatblH U TonTamacbiHbIH KyC eTiH 6enlexTeyre

apHasiFaH nbillaKTapbl, KbI3MeT eTy Mepisimi 6apbiCbiHAA,

YriMENTIHIHe, }apblIManTbIHbIHA, GY3blIMANTbIHbIHA

HoHe KabblpllakTaHGanTbIHbIHA Keninaik 6epegi. Byn

Keningik KeHe Nbllak }y3aepiH aybICTbIpy, OHIMAj

AypbIC nanganaHbaraHHaH TOT 6acy Hemece 6yniHy

HaFpannapbiHa KonaaHbIManpl.

www.tupperwarebrands.com
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Va felicitdm ca ati ales Foarfeca pentru carne U-Series.
Va rugam sa o manuiti cu grija si sa urmati instructiunile de
utilizare si intretinere.

Manerele cu forma ergonomica fac din foarfeca un produs
sigur si confortabil de utilizat. Foarfeca pentru carne
U-Series este adecvata atat pentru persoanele dreptace,
cat si pentru cele stangace.

Lamele stantate sunt extrem de ascutite, fiind realizate
din otel inoxidabil cu finisaj satinat. Acestea permit taierea
carnii crude si gatite de gaina, ratd si alte pasari. Lamele
sunt blocate in pozitie inchisa cu un mecanism de blocare.
Respectarea instructiunilor de utilizare si intretinere ajuta la
prevenirea ruginirii lamelor.

Speram ca va veti bucura de folosirea acestei foarfece
pentru carne.
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Folositi un program cu temperaturéd scazuté la masina de spélat vase pentru a
economisi energie si a proteja mediul.

Utilizare si intretinere

Curatare

* Se recomanda spalarea manuala a foarfecii si uscarea
imediatd a acesteia. Foarfeca pentru carne poate fi
introdusa in masina de spalat vase dar trebuie stearsa
manual pana la uscare, imediat dupa finalizarea ciclului
de spalare.
ATENTIE! Aceasta actiune este obligatorie din cauza
agentilor de spalare agresivi care pot ataca otelul
inoxidabil. Posibilele pete de pe lama pot fi curatate cu
usurinta cu ajutorul unui agent de curatare pentru otel
inoxidabil.

Depozitare
Depozitati foarfeca pentru carne uscata si blocata (cu

ajutorul mecanismului de blocare) intr-un sertar pentru a
preveni deteriorarea taisului.

Instructiuni de siguranta

Nu lasati foarfeca nesupravegheata in apropierea
copiilor.

Pentru a preveni accidentele, blocati intotdeauna
produsul (cu ajutorul mecanismului de blocare) atunci
cand nu il folositi.

Nu folositi lama ca desfacator de conserve si capace de
sticla sau ca surubelnita.

Lamele foarfecii pentru carne U-Series trebuie ascutite
de un profesionist, atunci cand este necesar.

Garantie

Se aplica garantia standard Tupperware. Tupperware
garanteaza foarfeca pentru carne de pasare seria U
Tmpotriva aschierii, craparii, ruperii sau exfolierii in
conditiile utilizarii normale necomerciale. Aceasta garantie
nu include inlocuirea lamelor uzate, nici nu acopera
ruginirea sau deteriorarea produsului ca urmare a utilizarii
neglijente sau necorespunzatoare a acestuia.

www.tupperware.ro
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Bnarogapum BMW, Ye n3bpaxTe HOMMLA 3a MTUYEe MEeco
ot U-cepwuaATa. M3nonssaite BHUMATENHO W cra3BanTe
yKasaHWATa 3a yrnotpeba 1 rpuma.

[pbHKUTE C eproHOMMYHa opmMa MpaBAT HOMMLUTE
yOo6HM 1 6e3onacHu 3a ynotpeba. Howuumte 3a ntuye
meco ot U-cepuaTa ca NoAXoAALM 3a BCUYKK Xxopa, 6e3
3Ha4YeHWe Jasmn GopaBAT C AACHA MK NIABA PbKa.

OcTpuetata ca M3psA3aHM OT Hepbxaaema CTomaHa
CbC CarteHeH GUHUWL U Ca MSKJIYUTENHO OCTpU. Te
NO3BO/NIABAT Pa3psA3BaHe Ha CroTBEHO M CYPOBO MUELLKO
M NaTelHO MEeCOo, KaKTO W Ha MEeco OT APYrk AOMALUHW
ntvum. OcTpueTara ce 3aK/l4YBaT eaHo 3a Apyro 4Ypes
3aK/I04BaLy, MexaHM3bM. CrasBaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE
3a ynotpeba W rpuMa e MNoMOorHe Aa npeanasure
ocTpueTara oT pbaa.

Hapssame ce, 4e M3MON3BAHETO Ha Te3W HOXMMULM 3a
nTn4ye Meco LWe B JoHece NPpUATHU MUroBe.
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ManonasaiTe HUCKOTeMNepaTypHa nporpama Ha CbAOMUANHaTa MalLnHa, 33
[1a NecTUTe eHepriA 1 onassare OKONHATa Cpeja.

U3nonssaHe U rpuka

MouucteaHe

¢ C1HO BM NpenopbyBame 4a MUeTe Ha pbKa HOXULUTE
1 fa rv nopcyluiasate BegHara. HoxuumTe 3a ntuye
MeCco MOXe Jja ce NOCTaBAT B CbAOMUANHA MaLLMHA, HO
TpA6Ba fja ce NOoACYLIAT Ha pbKa BeAHara cfief Kpas Ha
LMKDB/1a N0 M3MUBAHE.
3ABEJIEHKHA: ToBa ce Hanara 3apafu arpecvBH1Te
npenaparu 3a MMeHe, KOUTO MOMe Aa aTaKyBaT
HepbiAaemara cTomaHa. Bb3MoxHUTe neTHa Bbpxy
ocTpueTaTa MOMe JIeCHO fia Ce NOYUCTAT C NOYUCTBALL,
npenapar 3a Hepb¥aema CTomaHa.

CbxpaHeHue

CbxpaHsBayiTe HOXULMTE 3a NTUYe Meco oT U-cepunaTa
B YEKMEE NOACYLLIEHU U B 3aK/It04EHa NO3ULMA (4pe3
3aK/loYBaLLMA MexaHM3bM), 3a fa ce U3berHar nospeam
o pexelyuTe pbooBe.

Mepku 3a 6e3onacHocT

He ocTaBaAiTe HoXMLMTE 6€3 HaA30p B NPUCHCTBUETO
Ha feua.

BuHarv noctaBsAiTe NpoayKTa B 3aK/t04eHa NosuLms
(4pes 3aKnoYBaLLMA MEXAHW3BM), KOraTo He ro
13nonseare, 3a Aa M3berHeTe HapaHABaHWA.

He n3nonsBaite ocTpueTara Karto otBapayka 3a
KOHCEPBW U LUMLLIETa UK OTBepTKa.

Mpy HEOBXOANMOCT OCTpUETaTa Ha HOMMLUMTE 3a
nThye meco ot U-cepuaTta Tpa6Ba Aa ce 3artoysar
npohecuoHasHo.

FapaHuua

Mpwnara ce ctaHgapTHaTa rapaHums Ha Tupperware.
Tupperware AaBa rapaHuus 3a HOXULMUTE 3a

nThye meco ot U-cepunATa cpeLuy HalbpbeaHe,
HanyKBaHe, cHynBaHe Win ontoLLBaHe Npyu HopmasHa
HeKoMepcHasiHa ynotpeta 3a Lieima eKcnaoataunoHeH
CPOK Ha npogyKTa. fapaHupATa He BK/IloYBa 3aMAHa

Ha 13MoN3BaHN OCTPUETA, HUTO MOKPMBA PBIAA UK
noBpefa Ha NPoAyKTa, NPOU3THUYALLM OT HeGpEHaTa UM
HenpaswaHata My ynotpeba.

www.tupperware.bg

Hoxuum 3a nTuye meco BG
ot U-cepua
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